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Bidéro Redakcji przy
ulicy Solnej Nr. 715,

w Warszawie.

prenuneratorowie sta-
li Opiekuna Domo-
wego, — nadsylajacy
prenumerate wprost
do Redakcji, otrzymu-
ja w dodatku Czytel-
niag Domowa, zawie-
rajaca w sobie wybor
powiesci, romansow,
dramatow i tym podo-
bnych dziet treéci bel-
etrystycznej.

Warszawa, dnia 5 (17) Maja 1871 roku

ROK  VIL

Serja Druga.

Cena: w Warszawie 25
kop. miesigcznie — na
Prowincji: rs. 1 kop. 20
kwartalnie (w tém mie-
seisigjuz optata pocz-
towa: zaprzesytke kop.
111/4, oraz za opako-
wanie i ekspedycje kop
333/4). Sktad glowny
dla pp. Ksiggarzy to
Warszawie,w ksiggar-
ni Ferdynanda H »si-
cka, Ulica Senatorska
Nr. 496, w Poznaniu
u Leitgebera, — we
Lwowie u Wilda Ka-
rola. w Zytomierzu u
Budkiewicza ksig-
garza.

TBESC: B. ™ Trentowski (z drzeworytem). — Do jaskoétki, wiersz, przez W. Pola.- Kandya i Kandyoci (dokonczenie). - Pani George Sand, obrazek, przez Bene-

dykta Dolege (ciag dalszy).-Ludwik IX ($wigty) krol francuzki (z drzeworytem). -
(ciag dalszy).—

Bronistaw Ferdynand Trentowski, urodzil si¢ dnia 21 sty-
cznia 1807 r. we wsi Opole, niedaleko od Warszawy potozondj. Do
dwunastego roku zycia odbierat staranne domowe wychowanie, na-
stepnie w liceum tukowskiom, jako
wzorowy uczeh, przez lat szes¢,
od 1819 do 1825 r., gdzie juz u-
myst mtodego Bronistawa filozo-
fija byl zajety. Najwigksza, tez
jego przyjemnos$cig byl Aristote-
les, Plato, Platinus, Wolf, Cousin,
Homer, Dante, Tasso, Petrarka,
Rasin, etc. W r. 1825 wstapit do
Warszawskiego Uniwersytetu, na
wydziat filozofii i filologii, gdzie
pierwszym jego profesorem filo-
zofii byt Lach Szyrma. Proécz te-
go stuchat takze wyzszej matema-
tyki inauk przyrodzonych. Ale
warszawskie wyktady nie zada-
walnialy szukajacego absolutnej
prawdy mtodzienca. To tez za-
raz po otrzymaniu wr. 1827 dy-
plomu magistra filologii, udatl si¢
do Mnichowa (Monachium), zkad,
dostawszy od profesora Schelinga
rekomendacyg do Hegla i Schle-
iermachera, profesorow w Berli-
nie, pojechat do Berlina. Tu stu-
chajac przezjedno pétrocze filozo-
ficznych wyktadéw, nastgpnie u-
dat si¢ do Paryza, gdzie znow
przez jedno polrocze stuchat
w Sorbonie filozofii Cousina, Jii-
storyi Guizota, literatury Vilmai-
na it. p. Z poczatkiem 1829 roku
powotany zostat do kraju na pro-
fesora literatury i historyi w gi-
mnazyum szczucinskiém, w woje-
wodztwie augustowskiem.

Irentowski przyjat powierzony muurzad profesora i piastowal
go zaszczytnie rok tylko jeden. Byl jednoczesnie wspdipracowni-
kiem Pszczolki, wychodzacej w Warszawie, i wydat w Pamietniku

Warszawskim obszernie opisane: Podstawyjezyka polskiego.

Zbiegiem wypadkoéw 1 okoliczno$ci, Bronistaw Trentowski
udat si¢ znow za granice.

W Krélewcu stuchat filozofii Herbarta, a w 1832 r. przyby-
wszy do Heidelberga, znakomite odniost korzysci zwyktadéw Dau-
ba, Jakobiego, 1ichtego, Schelinga, Okena, Badera i w. i. W ro-
ku 1836 otrzymal we Freiburgu dyplom doktora filozofii.

Cerkiew wiejska (z drzeworytem). -

B. F. Trentowski.

Opowiadanie Stasia, powiastka przez T. T Jeia.

Tak dla wlasnéj spokojnosci, jako tez dla zapewnienia sobie
stanowiska i chleba, starat si¢ usilnie o naturalizacya badenska, kt6-
ka tez wkrotce, przy pomocy przychylnych mu osob, uzyskal.

Z przybyciem Trentowskiego do Fretburga, zmienity sig, skut-
kiem $mierci ojca, jego familijne stosunki, tak dalece, ze nasz fi-
lozof znalazt si¢ bez sposobu do zycia. Czgsto bardzo suchym
kawatkiem chleba, przez dawanie korrepetycyj zapracowany m, mu-
sial zaspakaja¢ niezbgdne potrzeby swego apetytu. Zacny, poczci-
wy, nienatr¢tny i rozumiejgcy smutne potozenie mitodego lokatora
gospouarz, u ktérego w skromnej
izdebce mieszkal Trentowski, jak
mogl oszczedzal mu zmartwien
i przykrosci, a nieraz nawet i
z pomoca przychodzil. (jrospo-
darz ten miai dorosly, ladng i do-
brze wychowana corke. i'iegkna
ivarolina ratowala czesto naszego
riiozofa w bardzo delikatny i me-
dajacy mu poznaé¢ sposéb. Ona
utrzymywala skrycie, od zupelne-
go upadku, smutny stan jego gar-
uerouy, a podczas ciezkiej stabo-
Sci Trentowskiego, ratowala go
jak wlasna siostra. Bronistaw
oceniajac to bezinteresowne po-
$Swiecenie si¢ Karoliny, za$lubil ja
d. 22 lutego 1338 r.

Przez lat 30 zyli ze sobag
bardzo szczesliwie. Bog obda-
rzyt ich trojgiem dzieci, z ktorych
jedna tylko corka Olimpija, zona
Kmitlijana Butkiewicza,zyje jeszcze
dotad.

Trentowski begdac mezem i
ojcem, musial si¢ stara¢ o stano-
wisko 1 chieb dla swoj familii. Nie
widzial dla siebie nic lepszego jak
ubieganie si¢ o prywatng docen-
tur¢ niozofii. Napisal wige roz-
prawe, pro facultate legendi p. t.
Lte vita nominis aelerna, bronil jej
publicznie 1 otrzymat konkurs
prywatnego docenta filozofii przy
uniwersytecie freiburgskim.

Niepodobnajest w t6j chwi-
li szczegotowo opisywaé wszystkich prac Trentowskiego. Po-
wstrzymuje¢ si¢ i od ocenienia takowych, gdyz to przechodzi zakres
niniejszego pisma. Wymieni¢ jednak z nich najznaczniejsze—pozo-
stawiajgc czytajacym je sad nad ich duchem, pigkno$cig mysli ije-
drnos$cig jezyka, jako charakterystycznemi cechami wszystkich w o-
gble dziet §. p. Bronistawa.

Trentowski z poczatku pisat najwigcej po niemiecku. Z tego
okresu zasluguja na uwage dwajego dzieta, ktorych doniostosé
stuszng autorowi przyniosta stawg w Swiecie naukowym: 1) Die
Grundlage der unicersallen Phitosophze, wydane w 1837 roku,



2) Vorstudien zur Wissensckaft der Natur oder Ueber<ran«- von Gott
zur Sckopfung, wydane w r. 1840. Dzieto to zrobito wielki chaos
pomiedzy myslicielami, a Trentowskiemu sypaty si¢ ze wszech stron
dyplomy na cztonka honorowego wielu naukowych towarzystw, ja-
ko to: z Paryza, Wiednia, Berlina, Freiburga, Krakowa i t. p.

W skutek wyrzutéow,jakie dzienniki polskie robity mu, ze nie
pisze po polsku tylko po niemiecku, oraz w skutek przesladowan
nierozsadnych fanatykow religijnych, ktéorym wyktad filozofii jeo-0
bardzo me smakowatl, Trentowski podzigkowal za prywatng docen-
turg i poswigcit si¢ odtad wytacznie polskiej filozofii. Od r. 1840
mozna go wigc liczy¢ do mezoéw literatury polskiej. W tym znéw
okresie zastuguja na szczegdlniejsza uwage nastepujace jego prace:
1) Ckowanna, Poznan 1842 r. Jest to obszerne w 4-ch tomach
dzieto, w rodzaju pedagogii, opartej na zasadach psychologii i poli-
tyki nie indywidualnej lecz catej ludzko$ci. 2) Mysimi, Poznan
1844 r., dzieto w dwoch tomach, przedstawiajace pilnie wypracowa-
ng filozoficzng logike, oparta na prawdziwych podstawach, odpo-
wiadajgcych czasowi filozofii. 3) Stosunek filozofii do Cyburnetyki,
1 oznan, 1843 r. 4) Demonomania, czyli nauka nadziemskiej mgdro-
sci w najnowszej postaci. 5) Urywki polityczne — 1 wiele innych.
Najgtowniejsze za§ Trentowskiego dzieto: Panteon wiedzy ludzkiej,
znajduje si¢ jeszcze w manuskrypcie. Dzieto to obejmuje trzy du-
ze tomy ijest rodzajem filozoficznej encyklopedyi, na ktorej, dotad
zbywalo naszej literaturze. Libelt powiedziat, ze Panteon wiedzy
Iua’zkiej przechodzi wszystko co tytko dotgd ofilozofii napisano. Ma
si¢ jeszcze znajdowacl, takze wregkopismie, obszerne w 5-ciu tomach
dzieto p. t. Boiyca.

Na rozne a nieuzasadnione niektorych osobistosci przeciwko
lientowskiemu zarzuty, $miato i z calem przekonaniem mozemjT
dzi§ odpowiedzieé, ze byt to cztowiek, az do ostatnidj chwili Zzycia
zacny, uczciwy, pracowity, najlepszy ojciec,' przewodnik rodziny
i sumienny pracownik na polu nauki i o§wiaty.

. Trentowski zmart d. 16 Czerwca 1869 r. Dnia za§ 19 teo-0z
miesigca przeniesiono zwtoki jego na miejsce wiecznego spoczynku.

>

Do Jaskoitka.

laskoleczko! jaskéleczko!
Z czem przybywasz do tej wioski?
Gdzie twa strzecha i gniazdeczko?
Ty ptaszyno Matki Boskiej.

Gdy pomusniesz juz blekity,
Kiedy pierwsza witasz $wity,

To przybywa juz pociechy,

Z wiosng do tej wiejskiej strze chy.

Ale zkad ci to ptaszyno
Przyszio do mnie tu zawitaé?
Czy ze skrzydla $§wiatem plyna?
Czy chcesz moze o co spytaé?

Ja cie tylko slysze¢ moge,

I przezegnaé twoje¢ droge;
Powitanie nic zatrzyma,

Bo spoczynku dla ci¢ nie ma.

Miedzy ziemia a bl¢kitem,
Lekkiem skrzydlem zawieszona—
Gdzie za toba iS¢ opytem?
Gdzie przysiedziesz przytulona?

Ty pomusniesz dalej skrzydiem,
Po nad laki, po nad wody;

To plyn sobie na swobody,
Plyn skrzydlami i oczyma,
Prowadzona tern wedzidlem,
Jakie Bég w swej lasce trzyma.
I nie§ Boze te pociechy,
Stugom bozym dobrej woli,
Ludziom pracy, ludziom roli,
Pod te nizkie wiejskie strzechy.
Pd.
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EFtAM=VA TK ANDYOCI.

{Dokonczenie).

Z tych wszystkich przyczyn wolny wybor chrzescijanskich re-
prezentantéw byt takze jednem z najgtéwniejszych zadan,jakie Kan-
(iyod postawili 1 orcie w czasie powstania 1858 r. Porta zrazu ztr,,.
w na.t°.zadanie. Za czaso6w Sami-Paszy wybory byty wolne.
W kilka miesigcy potem, zaraz po swem przybyciu na wyspe, Hus-
sein-Pasza zlozyt z urzedu wybranych cztonkéw medzlisu i rad mu-
nicypalnych i rozpisal nowe wybory. Poniewaz wkrdtce zostat od-
wotany i zastapiony przez Izmaela-Pasz¢, wybory wigc i ta raza je-
szcze daly sie odbyé bez wpltywu wiadzy. Zadnej jednak gwarancyi
ic i SwWo oty na pizyszlo$¢ nie ma, tymbardziej, ze poprzednie rzady
ich w”zna$ ~ “sztalci¢ w ludno$ci Kandyi dostatecznego poczucia

, bytoby usitowaniem chcie¢ skre$li¢ arcy-komiczna,
£ eniJm ~nrie arJ-.smuM scen§ M g przedstawia kazde posie-
A~ SV strony, turecka i chrze$cijanska, krzycza je-

C U ™3 Z° S° gai‘dla, sedziowie przybieraja na siebie role
a worn ow, migszajg si¢ do wrzawy i tern niezrozumialszg j3 czynig

JNafezy przytem pamigtaé, ze prezyduja,cy, inollah i mufti, wszyscy
przybyli z Konstantynopola, nie umiejg ani stowa krajowego jazvki
tureccy za$ réwnie jak greccy czlonkowie medzlisu, tylko po grecku
mowig, co si¢ przyczynia do tym wigkszego jeszcze chaosu. °

_ Roéwniez bytoby mepodobnem opisaé optakany stan wigzien
gdzie w beztadnem pomieszaniu osadzeni sg przestgpcy wszelkieo-o’
rodzaju razem z prostymi dtuznikami, i gdzie nieraz znacznie dtuzoi
nad czas oznaczony wyrokiem pozostawaé musza, jezeli si¢ nikt
wpltywowy o ich uwolnienie nie "wstawi.

Od objecia zarzadu wyspy przez Izmaela-Pasz§, ustanowione
zostaly medzlisy w kazdym z 22 powiatow wyspy, lecz te sadv po-
wiatowe, ktérych czlonkowie réwniez pochodza z wyboréw nie
wzbudzaja nawet takiego zaufania jak sady wyzsze w Kanei, Retti-

bl

. Szczegdlng jest ta okoliczno$é, w stosunkach kandyjskieh ze
ludzie, ktorzy uzywaja najlepszego nawet migdzy Wspdotmieszkanca-
mi imienia, skoro tylko przez nich samych do medzlisu wybrani zo-
stang i w sktadzie jego zasiada¢ zaczng, natychmiast tracag powazanie
1 stajg si¢ przedmiotem pogardy. Przyczyna tego jest tatwa do po-
jecia. Zjednej strony stanowisko jakie zajmuja zmusza ich do ro-
bienia ust¢pstw swoim tureckim kolegom i mianowanemu przez pa-
sze prezydentowi, jako reprezentantowi wyzszej woli, z drugiej zas
strony muszga czesto okazywaé poblazanie nawet dla takich podsa-
dnych, ktoérzy winni sg kradziezy, rabunkow i napasci w rozmaitych
gminach, a to raz dla tego, ze gdyby sumiennie wykonywali swe
obowiazki, mechybmeby zostali ztozeni z urzgdu, a powtore dla te-
go, ze rabusidow oszczedzaé musza, azeby w razie gdy sami ulegna
prze§ladowaniu, znale§¢ mogli u nich w goérach schronienie.

Niezaleznie od spraw cywilnych, kryminalnych i poprawczych,
ktore naleza do kompetencyi medzlisow, sa w Kanei, Rettimo i Kan-
dyi, sady handlowe, ztozone z dwodch turkéow, dwoch chrzescijan
i prezydujacego turka. Bezksztaltne i niedoktadne ttumaczenie fran-
cuzkiego kodeksu handlowego naje¢zyk turecki i grecki, stuzy im
za podstawe w wyrokowaniu. Za czasow Mustafy-Paszy, sady te
dawaty jednak gwarancya sprawiedliwos$ci. Pasza ten bowiem po-
stanowil, aby bez wzgledu na narodowos$¢ stron, deputowani konsu-
latow byli obecni roztrzgsaniu i zawyrokowaniu kazdej sprawy sa-
dowej. Obecnie konsulaty przyzywane sa tylko wtenczas, gdy spra-
wa toczy si¢ migdzy tureckim poddanym i cudzoziemcem.

W panstwie tureckiéom istnieje jeszcze jeden tylko wlasciwy
trybunal, nazywajacy si¢ mekheme. Instytucya ta dopiero w osta-
tnich czasach doszla do zupelnego rozwoju na Kandyi i najmocniej
obraza wiele odwiecznych zwyczajow, ktore przed jej zaprowadze-
niem zapewniaty jaka$ wolnos¢ Ivandyotom.

Mekheme, sad zostajacy pod prezydencyq kadego i mollaha,
jestjedynym trybunalem, ktory witasciwie i ogdlnie prawo muzut-
manskie przypuszcza. Sad ten stosuje przepisy koranu do wszelkich
wypadkéw, jakie podjego rozstrzygnigcie przedstawiane zostaja.
Widoczng wigc jest zasadnicza réznica pomig¢dzy medzlisem i mek-

eme: tam koran tylko przekroczonym by¢ nie moze, tutaj za$ stuzy
za punkt wyj$cia. Lo tez medzlisy sa koncessya, ustepstwem, mek-
heme za$jest pierwowzorem, prawidlem. Do czaséw powstania grec-



kiego, a nawet w pierwszych latach panowania wice-krolow egip-
skich, sady tego rodzaju, jakkolwiek prawnie istniaty, bardzo maty
wpltyw wywieraly na chrzescijanska ludno$§¢ wyspy, lecz od 28
mniej wigcej lat, staty si¢ zrodlem krzyczacych naduzy¢ i szykan.

Do przedstawionego tutaj obrazu tureckiego sgdownictwa na
Kandyi doda¢ nalezy, ze mollahowie w wypadkach kryminalnych
i poprawczych z zasady zawsze odrzucaja $wiadectwo chrze$cijan,
dopuszczajac go tylko wyjatkowo, na wyrazny rozkaz paszy. Te oko-
licznosci, w potaczeniu z przedstawionemu poprzednio, daja dostate-
czne pojecie jak zgubnym jest wplyw przedstawicieli koranu na
wszystkie stosunki Kandyotow i dla czego podczas powstania 1858
roku, mieszkancy Kandyi tak wielkg przywigzywali wage do tego,
zeby wpltyw mollahow na sprawy chrzedcijan stanowczo usunigtym
zostat.

Dos$wiadczenie nauczyto, ze ta reforma, jakkolwiek czg$¢ in-
nych w owym czasie zrobionych ustgpstw przeprowadzona zostata,
nie weszta jednak w wykonanie, a przedstawiciele Porty starajg si¢
przekraczac ja faktycznie, lub przemilczeniem o niej odbierac joj
ten uroczysty i autentyczny charakter, jaki joj urzgdownie przed nie-
wielu laty gubernator Sami-Pasza, admirat Ahmet-Pasza i Vely-Pa-
sza nadali.

Na zakonczenie podamy tutaj dane, jakie zebra¢ moglismy o
ludnosci, ptodach, handlu i przemysle Kandyi.

Dla braku porzadnych spiséow, ludno$é¢ Kandyi oznaczyé mo-
zna tylko przez przyblizenie. Wedlug najwiarogodniejszych przy-
puszczen wynosi ona dzisiaj zaledwie 280 do 300,000 dusz, z kto-
rych trzy czwarte najmnicj, czyli okoto 220,000 nalezy do kosciota
wschodniego, reszta za§ wyznaje islamizm, chociaz nawet muzulma-
nie Kandyoci sa z rzadkiemi wyjatkami pochodzenia greckiego i ma-
ja tez same obyczaje co chrze$cijanie. Wiary swojej wyrzekli si¢
oni czg¢Sciag za czasow zdobycia wysjiy przez turkow, czescig pdznicj
i Swiezo nawet, tak, ze nie ma nic pospolitszego na Kandyi, jak spo-
tka¢ mahometan majacych matki i corki chrzescijanki. Uderzaja-
cem i smutndém jest przeciez, ze ta wspdlno$é pochodzenia, mowy
i obyczajow, te bliskie zwiazki pokrewienstwa, z powodu ktorych
w codziennych stosunkach trudno jest na pierwszy rzut oka odro-
zni¢ wyznawce koranu od chrze$cijanina, bynajmniej nie wplywana
usunigcie a nawet na ztagodzenie religijnej nienawisci.

Jakkolwiek niezaprzeczonym jest zgubny wplyw mahometan-
skiego wladztwa na moralny i materyalny rozwoj chrzescijan na
Kandyi, nalezy przeciez zywotnosci i wytrwalosci Kandyotow przy-
pisa¢ t¢ niemniej pra\vdziwa okoliczno$¢, ze mimo wszelkich parali-
zujacych oddziatywan, chrzescijanska ludno$¢ wyspy, w ciggu osta-
tnich lat trzydziestu, wzrosta w liczb¢ i w zamoznos¢, ilo$¢ gruntow
do niej nalezgcych powigkszyta si¢ znakomicie, podczas gdy turcy,
skutkiem swego lenistwa i niedbalstwa, wielu swych posiadtosci po-
zby¢ si¢ musieli.

Cfdyby kandyoci przy zyznoS$ci swej ziemi i tagodnosci klima-
tu, korzystac jeszcze mogli z dobrodziejstw o$wieconego rzadu, pto-
dy tej tak hojnie przez przyrode uposazonej wyspy, statyby sie je-
szcze obfitszemi zrodtami dla handlu i przemystu, niz sg w tej
chwili.

Wedtug danych niewatpliwych, ktore niestety jednak tylko do
roku” 1858 siggaja, wywoéz Kandyi przedstawial w tym roku wartos$é
15,373,000 fr. Najwicksze miejsce wtej summie zajmuje oliwa i mydto.
Pierwszej bowiem wywieziono za 5,408,000 fr. amydtaza 7,225,000 fr.
Dalej idzie jedwab’, migdaty, wosk, cldob Swietojanski, sor, gabka,
olej Iniany, welna, kasztany, mioéd, pomarancze, skory kozie, wino, ro-
dzeniuit. d. Chodowla jedwabnikéw z kazdym rokiem wigksze
przybiera rozmiary. Chociaz dla braku danych niepodobna jest
$cisle oznaczy¢ ogolndj produkcyi lat nastepnych, jest jednak pra-
wie pewnem, ze w ciggu lata 1860 r. wywieziono okoto 1200 ok
(3000 funtéw) jaj jedwabniczych, ktéore wloscy spekulanci, z powo-
du panujacej w Europie choroby jedwabnikow, tutaj zakupowali.
Przywéz wynosit wr. 1858 okoto 17,177,000 frankéw, wyzszym
wiec byt od wywozu o 1,800,000 fr. Stanowily go gtéwnie: zboze,
towary kolonijalne, suszone ryby, sukno, tkaniny, skory, garnki, wy-
roby zelazne i stalowe, deski, belki, zelazo, tytun i t. d.

W edtug danych z tejze epoki, znajdowato si¢ na Kandyi 3000
ttoczni oleju, zatrudniajacych 9000 robotnikéw, 50 fabryk mydta,
z ktorych 45 z 315 robotnikami bylo czynnych, 3 przedzalnie jedwa-
biu, mato jednak majace zaje¢cia, gdyz chodownicy jedwabnikow sa-
nn zajmuja si¢ przedzeniem. Ptlaca dzienna robotnika w olejarniach
i mydlarniach, wynosi okoto 2 fr., w prze¢dzalniach jedwabiu 3 fr.
50 cent.

Chrzescijanie kandyoci mato okazujg pociggu do handlu
i przemystu. Z wyjatkiem niewielkiej liczby greckich, francuzkich
i wloskich kupcow, oraz greckich izydowskich kramarzy, cala dzia-
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talno$¢ handlowa i przemystowa, szczegdlniej w Kanei, zostaje w r¢-
ku muzulmanskich kandyotow, ktorzy nie ograniczajgc si¢ na handlu
nadmorskim lub z miastami sktadowemi Lewantu, puszczaja si¢ cze-
sto na dalsze i obszerniejsze przedsiewzigcia.

Naduzycia i ucisk przygniatajag producentow, ktorymi prawie
wylacznie sg chrze$cijanie. Spekulanci,'szerzac zatrwazajace wiesci,
wyzyskuja ich tatwowierno$é, prawo utrudnia im odbyt produktow,
zabraniajac niektéore z nich gdzieindzidj, jak dojednego z trzech
miast prowincyonalnych, Kanei, Rettinio lub Kandyi, na sprzedaz
przywozié¢, co przy ztym stanie drogjeszcze bardziéj jest ucigzliweni.
Te okolicznosci zmuszajg czgsto rolnikow bra¢ z miast zaliczenia na
dostawi¢ si¢ majace produkta, skutkiem czego staja si¢ zaleznymi od
dowolnosci i chciwos$ci handlarzy i kapitalistow.

Patrzac na tad, zamozno$¢ i wykwint nawet pewien w kanto-
rach niektorych muzuilmanskich kupcéw na Kandyi, przygladajac
si¢ dobrobytowi jakiego uzywaja, 1 widzac ich grzecznos¢ i ustu-
zno$¢ w obejsciu z europejczykami, moznaby mysleé, ze ta trocha
cywilizacyi, jaka na wyspie spotka¢ mozna, wylacznie w bogatszej
i zajetej handlem klassie mahometan si¢ spotyka; tak przeciez nie
jest, przynajmniej w glebi kraju, gdzie zywiol chrzescijanski ma za
soba wyzszo$¢ nietylko liczebna, lecz i moralng, i ciggle si¢ rozsze-
rza, gdy muzulmanie zazwyczaj po wsiach biednieja, posiadlosci
swoje sprzedajg i do miast przenosi¢ si¢ muszg. Mieszkancy gorzy-
stego okregu Sfakji, ktorych,z powodu mitosci swobody i pewnych
przywilejow, oddawna nabytych, postawi¢ mozna obok mieszkancow
okregu Zagoriskiego w Epirze, odznaczaja si¢ duchem przedsigbior-
czym i wielka zdolnoscig do zeglarstwa. Wogo6lnosci, migdzy sfa-
kijotami spotka¢ tatwo ludzi posiadajacych znaczne posiadtosci i u-
zywajaeych dobrobytu; z wyjatkiem tych goérali jednakze, niewielu
chrze$cijan oddaje si¢ zegludze i handlowi nadmorskiemu lub za-
morskiemu.

Wyspa Kandyja dzieli si¢, jak to juz powiedzieliSmy, na trzy
prowineye i dwadzie§cia dwa powiaty.

Miasto Kanea, starozytny Cydon, lezy na po6inocno-wscho-
dniem wybrzezu ijest stolica wyspy Kandyi. Tutaj rezyduje pasza,
tu takze bawia konsulowie Francyi, Anglii, Rossyi i Wtoch. Mia-
sto ma cytadele, port z latarnia morska ijest najhandlowniejszem
na cat6éj wyspie; ludnos$¢ zasjego liczy¢ mozna na 15 do 16 tysiecy,
z ktorych przeszto 10,000 mahometan, reszta za$ sktada si¢ z miej-
scowych chrzescijan grekow, oraz grekow przybytych z innych pro-
wiricyj, a takze i z pewnej liczby cudzoziemcow ré6znych narodowo-
sci. Kanea ma biskupa i dwa koScioly greckie, klasztor rzymsko-
katolicki kapucynow i maty zaktad francuzkich siostr mitosierdzia,
ktorego przetozona przy pomocy dwoch siostr utrzymuje szkotke
dla dzieci tacinskiego i greckiego obrzadku.

liettimo, stolica prowincyi tego nazwiska, niedawno jeszcze
byta biedng mie$cing, wzrosta gtownie w ostatnich czasach. Liczy
obecnie okoto 8000 mieszkancow, z ktéorych czwarta czgs¢ chrzesci-
jan a reszta mahometan. Jest rowniez stolicg greckiego biskupstwa,
ma jeden kos$ciot grecki ijeden niedawno zbudowany tacinski.

Kandya, po grecku Ueraklion, zatozona przez arabow 823 r.,
byta poprzednio stolica wyspy, dzi$ za$ jest tylko gtownem miastem
prowincyi, ktora od niej bierze nazwisko. Jest punktem obronnym,
w ktorego dziejach pamigtne jest dlugoletnie oblezenie przez tur-
kéw w wieku X VII. Lezy na poéinocnem wybrzezu, ma port dla
mniejszych statkow, wigksze za$§ przybijaja do przeeiwlegld] wyspy
Dia. Ludno$¢ miasta Kandyi wynosi¢ moze 20,000, z ktérych trze-
cia cze$¢ chrzescijan. Kandya jest rezydencya arcybiskupa greckie-
go, metropolity wyspy, posiada katedre i kilka ko$ciotow greckich
oraz par¢ tacinskich. W r. 1856 trzg¢sienie ziemi zrujnowalo czgs¢
tego miasta, ktore za Wenecyan bylo bardzo handlownem, lecz dzi$
znajduje si¢ w upadku.

Wszystkie te trzy najwigksze miasta nosza do dzi§ na sobie
wyrazne $lady panowania Wenecyan. Dawne proste, szerokie, do-
brze zabrukowane ulice, nie stracity dotad zupelnie swojej cechy,
pomimo zabudowania ich w czg$ci nieksztattnemi tureckiemi budo-
wlami.

Inne miasta, bgedace stolicami powiatow, sg matoznaczgce. Sta -
rozytna Knossa, ktéra za dawnych czaséw bytla stolica Kreten-
skiego krolestwa, dzi$ jest malenka mie$cing na pétnocnem wybrze-
zu i nazywa si¢ Ginossa. W pewnej odleglosci od Ginossy, u stop
gory Psiloriti, nad brzegiem rzeki Lety, lezy ngdzne miasteczko Gor-
tyna, przy ktéroém znajduja si¢ obszerne, cz¢$cig walace si¢ juz pod-
ziemia. Z nazwisk dzisiejszych nawet domys$lé¢ si¢ niepodobna ze
te pieczary sa szczatkami stynnego labiryntu Dedala, a géra, u po-
dnoza ktorej si¢ mieszczg, jest owa Swietg Idg starozytnych, ktd-
rej tylko Wtosi dotad nazwisko gory Jowisza, zachowali.

Wolody Skiba.



PANI GEORGE SAND.
(Jerzy Zand).

OBRAZEK.

(Dalszy cigg).

— Co z toba, si¢ dzieje?—zapytata go pani Sand.

— Zapytaj pani raczej, czego tu nie ma ze inna.

— COZ, moze twoje dzieto, Le Droit au roi, zbyt powolnie sie
rozchodzi?

— Owszem, ukaze si¢ wkrotce w trzeciej edycyi.

— No, wigc o c6z ci idzie?

— At, dla mnie to tyle znaczy, co kropla w morzu.

— O Boze!... czdmzeby ci dopomdédz mozna? Chceesz, to ci
napisz¢ przedmowe do tej trzeciej edycyi.

— Czy to by¢ moze!? zawotal do lez wzruszony Nadard.

— Masz sluszno$¢, odpowiedziata przezacna ta kobieta, biorac
wykrzyknik jego zupeinie w inndm znaczeniu; moja przedmowa do
dzieta o balonach, na nicby si¢ nie zdala, bo kazdemu wiadomo,
ze napowietrzna zeglugajest dla mnie obcym przedmiotem.

— O moja patronko droga! o najgodniejsza wszystkich utra-
pionych pocieszycielko!—wyrzekt Nadard, $ciskajac joj raczki, czyz
paninie widzisz ze jestem zachwycony tern ch¢tnom o$wiadczeniem
i ze mijuz nic wigcdj nie pozostaje do zyczenia?

Trzeciego dnia potem, wreczyla mu kilka kart prze§licznie na-
pisanej przedmowy, ktéra umieszczona zostata na czele jego dziela:
Droit nu vol.

Moznaby przytoczy¢ tysigce takich zdarzen, w ktoérych szla-
chetna ta kobieta prawdziwym aniolem si¢ okazata. Z ogromnych
dochodow, jakie jej przynosza prace literackie, tylko mala czastke
dla siebie zostawia, reszt¢ za$§ obraca zwykle na wsparcie tych bie-
dakéw, co nie sa w stanie wtasng swa praca zaradzi¢ sobie i swojdj
rodzinie.

Co do buchatteryi, ta zawsze przyczynia pani Sand niemato
ktopotow. Ludzie, z ktorymi ma do czynienia, mogliby ja z tatwo-
$cig ukrzywdzi¢ na kazdym kroku; przez wzglad atoli Ze nie jest
praktyczng w rachunkowos$ci, najsumienniej z niag postgpuja.

Pani Sand wstaje punktualnie o godzinie jedenastej. Sniadanie
jej sktada si¢ zjednego jajka i filizanki czarnej kawy, bez cukru;
potém rozkoszuje si¢ marylandzkim papirosem, bez ktérego ja rzad-
ko widzie¢ mozna, bo jest wielka amatorka tego narkotyku. Resztki
niedopalone rzuca do matej wazki, ktdra stoi obok niej na stole na-
petniona woda; a kiedy to robi, cieszy si¢jak dziecko uslyszawszy
syczenie gasnacego niedogarka. Dodaé¢ do tego potrzeba, ze go-
Sciom swoim pali¢ cygar nie pozwala.

Po $niadaniu, jezeli nie ma pilnej roboty, wychodzi do ogrodu,
albo zabawia si¢ gra zwana cochonnet (klocek marmurowy, o dwu-
nastu numerowanych bokach), w ktorej nabyta wielkiej wprawy.
O po6t do pierwszej idzie do swego gabinetu i tam pracuje nieprzer-
wanie do obiadu, to jest do w p6t do siddmej wieczorem. Na obiad
musi mie¢ koniecznie z tlustego migsa zupg, postnych za$ potraw
cierpie¢ nie moze; rzadko tez na jej stole pokazuje si¢ ryba. Jada
tylko ze smakiem smazone w masle karaski, ktore sama potawia
matag wedka w sasiednim strumieniu. Lubi takze owoce wszelkie
a szczegblnie jagody; latem podaja jej zwykle 'do stotu pigé albo
sze$¢ gatunkow truskawek.

Po obiedzie p. Sand grywa w domino, jezeli nie z synem albo
synowg, to z ktorymkolwiek z domowych swych przyjaciot. Jezeli
ma kogo u siebie z pierwsza wizyta, zwykle wystgpuje przed nim
z krolewska powaga, trzymajac si¢ Scisle etykiety wielkiego S$wiata.
Na kazde pytanie odpowiada lakonicznie, dajac wyraznie pozna¢é, ze
lubi wigcej stucha¢ niz mowi¢. Przybywajacy do jej zamku po raz
pierwszy, a nieswiadomi tej jej matlomdownosci, tracg czas naprozno
ldedy usituja pobudzi¢ ja do ozywiondj rozmowy. Stucha ona no-
wego goscia uwaznie, nawet wtenczas, kiedy juz moéwié zaprzestat,
co wlasnie znaczy, ze od pierwszych stow jego buja ona rozkosznie
na skrzydtach wyobrazni swojej w krainie ideatow. Jezeli z nia
zawigzesz rozmowe¢ o tem co si¢ jOj podoba, naprzyktad o geologii,
mys$ljoj, bez wzgledu na wszystkie twoje argumentacye, natych-
miast zaczyna rozwijac si¢ wiasciwym joj trybem.

Sktonno$cia swoja dokreacyj i widziadet fantastycznych, zdra-
dza si¢ pani Sand nawet i w przedmiotach naukowych. Z potoze-
nia swego zadnoj ona nauki gruntownie posiada¢ nie moze; przy po-
mocy jednak poetycznoj swoj fantazyi, przyszta do ewnych zasa-

dniczych wyobrazen, nietylko w historyi i geologii, ale nawet w bo-
tanice i1 medycynie; bo tez obdarzona jest osobliwg zdolnoscia wi-
dzie¢ przed sobg to, co w rzeczy samej nie istnieje.

Pewnego wieczoru roztamala znaleziony w czasie poranndj
przechadzki aerolit i obejrzawszy go starannie, przy swietle ksi¢zy-
ca, zawotata z podziwieniem: ,,Cudowne zjawisko! patrzcie, w odta-
mie tej skamienialdéj materyi miesci si¢ caly obraz przedpotopowej
natury: oto jest raj, oto drzewa, teraz juz nie egzystujace; oto zwie-
rzgta, a tam dalej, w tej jaskini, mezczyzna i kobieta, w zwierzgce
skoéry odziani. Jakze to zajmujace!”—Dos$¢ trafnie w tym wzgle,[zi(;
przedstawi! ja swoim przyjaciotom jeden naturalista, ktéremu Ona
zwierzylta si¢ z dziwacznych swoich przywidzen. ,Ta kobieta, po-
wiedzial, doskonale nasladuje uczonego, w chwili, kiedy spozyl doze
haszyszu.”

Wieczorami, kiedy p. Sand otoczong jest gronem zaufanych
swoich przyjaciol, wynajduje gry réoznego rodzaju, takie szczegdlnie,
ktore wielkiej przytomnos$ci i zreczno$ci wymagaja. Niechze kto
z uczestniczacych Avtakidj grze niezgrabnie si¢ znajdzie, albo upa-
dnie, toz dla niej takie szczg¢Scie, ze si¢ niein nacieszy¢ nie moze.
Zdarzaja si¢ czestokro¢ pomigdzy gosémi, literackie albo polityczne
rozprawy. Ona w takich razach ucieka si¢ zwykle do botaniki, i wy-
dobywszy swoj zielnik, cala swa uwage skupia na umieszczone w nim
rosliny.

Czasami bawi swoich gosci glosném czytaniem. Tak, razu je-
dnego czytata jaka$ powies¢ z Revue des deux mondes. Stuchano joj
z natezong ciekawoscia, bo powie$¢ zalecata si¢ i tresciag niepospoli-
ta 1 pigknym stylem; ale gdy p. Sand wyszta na chwile z komnaty,
ktory$ z gosci wziat ksiazke i dalej czytaé zaczal; czytal z niesma-
kiem i wszyscy si¢ zdziwili, znajdujac w niej brak tegu
wszystkiego, czom si¢ ona w ustach p. Sand odznaczata. Okazalo
si¢, ze p. Sand podczas czytania, wyprzedzajac oci¢zala myS$l autora,
zreczng ogtada jego stylu usuwata wszystkie usterki i razem impro-
wizowala interesujace szczegdty, ktore zapewne i do glowy nie przy-
chodzity auforowi.

Gdy potnoc uderzy, bez zadnego wzgledu na nikogo, zegna
gosci i odchodzi do swoj6j sypialni. Tam zajawszy si¢ przez chwile
nocng tualetg, siada potem przy swoim literackim stole i pracuje bez
przestanku, do godziny szoéstdj z rana. Gdyby nawet skonczyta swoj
utwor belletrystyczny wcze$nidj naprzyktad, o drugioj albo trzecidj
godzinie, dla tego wszakze nie porzuci jeszcze pidra, a rozpocznie
nowg jaka$ prace. Nie ma ona zwyczaju obmysla¢ planu swoich po-
wiesci 1 romansOw; pisze je zawsze bez zadnego przygotowania. Za-
ciekawit ja jakikolwiek fakt, czy wypadek, tego dla niej dosy¢, aby
wziag¢ si¢ do nowego dzieta; rozwija ten fakt calag potega swego ar-
tyzmu 1 wyprowadza z niego nastgpstwa, jakie joj fantazya pody-
ktuje. Zdarza si¢ czasem, ze utwor jej pod wzgledem artystycznym
$wietnie wykonany, nie daje si¢ pogodzi¢ z logika; w takim wigc ra-
zie, nie mogac wyjs$¢ z fatlszywego potozenia, rzuca ten utwor bez za-
lu i zabiera si¢ nanowo do czego innego.

Co do mechanizmu pisarskiego, p- Sand ma takze oryginalng
swoje¢ metode. Papier pocztowy, na ktérym pisze, sktada si¢ w ze-
szyty; w kazdym zeszycie powinno by¢ koniecznie dziesigé¢ kart, na
kazdoj karcie jednaka ilo§¢ wierszy, a w kazdym wierszu rowna licz-
ba liter. Tym sposobem najlatwiej zawsze moze wyrachowac, wiele
bedzie miata kart drukowanych. W kazd6j swojoj produkcyi bel-
letrystycznoj, przyst¢puje zwykle do rozwigzania wtedy dopiero, kiedy
juz ma napisanych okoto czterechkro¢ sto tysigcy liter. Rekopismy
p. Sand, ktore zwracajg si¢ zawsze z drukarni, syn joj oddaje nie-
zwlocznie introligatorowi i ozdobnie oprawione przechowuje naj-
skrupulatniéj w domowoém archiwum.

To dziwna, ze wszystkie bohaterki p. Sand odznaczajg si¢ mez-
twem i energija, a ona sama tak dalece jest staba, ze mate nawet
dzieci¢ moze ja zmusi¢ do spelnienia wszystkiego, czego tylko od nidj
zazada. Zreszta, daje si¢ to latwo zauwazy¢ ze zyczylaby sobie po-
siada¢ te przymioty, ktorymi tak hojnie obdarza kobiety w swoich
romansach. Cze¢stokro¢ zdaje si¢ jOj ze to co napisala, jest rzeczy-
wistym faktem, atajoj tak silna wiara w zywotno$¢ swoich pomystow
bywa niekiedy dziwacznych scen powodem.

Ma ona szczegdlne upodobanie kojarzy¢ stadta matzenskie.
Kazdy z Zandystow moze si¢ u nidj nastucha¢ do syta o powabach
malzenskiego zycia; ale to tylko biéda, ze malzenstwa, ojakich ona ma-
rzy, skojarzy¢ si¢ nie daja. 1 ani >Sand za nic sobie wazy wszystkie
indywidualne r6znice w uktadzie spolecznym i domaga si¢ naprzy-
ktad, zeby krol zenit si¢ z pasterka, szewc z ksigzniczkg i t. d. Dla-
tego najgoretsze joj w tym wzgledzie inteneye pozostaja bez skut-
ku, a projektowane przez niag malzenstwa istnieja tylko w joj powie-
$ciach i romansach.

{dok- nast.)
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Ludwik 11X, (Swiety), krol francuzki. (Str.  158).
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Ludwik IX. (Swiety), krdl francuzki.

Ludwik IX, uznany przez koscidt katolicki za Swiegtego, syn
Ludwika VIII. kréla francuzkiego i Blanki Kastylskiej, urodzit si¢
dnia 25 Kwietnia 1215 roku, a wstapit na tron po ojcu swoim, roku
1226, pod opieka matki, ktéra byla zarazem regentka. Za dojsciem
do petnoletnosci, Hugon de la Marche nie chcial mu wykona¢ przy-
siegi na lenno$¢ i wezwal na pomoc szwagra swojego Henryka III,
krola angielskiego. Ludwik IX pobit ich r. 1442 pod Taillebourg
i Saintes. Ucisk chrzescian na Wschodzie nanowo wtenczas obu-
dzil zapat zachodniego §wiata do wojen krzyzowych. Ludwik, zto-
zonym bedac cigzka choroba, zrobit §lub, ze sam takze osobiscie wy-
ruszy na Muzutlmandéw,jako krzyzownik — i dotrzymat slowa.
W Sierpniu 1248 r., na czele 40,000 wojska, udat si¢ do Cypru,
zkad w roku nastepnym przeprawit si¢ do Egiptu, zeby po zdoby-
ciu tego kraju tern latwiej utrzymac si¢ w Palestynie. Lecz wy-
prawa ta, z poczatku bardzo pomyslna, zakonczyta si¢ wzigciem kro-
la do niewoli, z ktérej oswobodzit go tylko wyliczony okup 100,000
grzywien srebra. Po trzyletnidém przygotowaniu, wbrew radom sa-
mego Papieza, Ludwik IX zdecydowat si¢ na nowa krucyatg. Usta-
nowil wigc regencya, porzadek koscielny zabezpieczytl przez sank-
cya pragmatyczng, i w d. 1 Lipca 1270 r. w 30,000 ludzi, oraz w to-
warzystwie syndw swoich: Filipa, Tristama i Piotra, wsiadt na okret
do Sycylii i wyladowat w Afryce. Po wyladowaniu wojska krzy-
zowcow 1 po zajeciu Kartaginy, Ludwik IX natychmiast robil przy-
gotowania do obl¢zenia Tunisu. Ale w obozie francuzkim wybuchta
zabojcza epidemija, ktorej ulegta wigksza cz¢s¢ armii, a w dniu 25
Sierpnia 1270 r. nawet i sam krol. Jego syn i nastgpca Filip III,
jak najspieszniej zawart pokdéj z Mahometanami i ze zwlokami ojca
swojego powrocil do Francyi. Ludwik IX byl umystu wzniostego
i $mialego, a Francya pod jego panowaniem do nieznanego przedtem
doszla dobrobytu. Papiez Bonifacy VIII, kanonizowat go r. 1297.

Cerkiew wiejska.

Kt6z z nas nie zna owych staruszkéw zgrzybiatych, porosnie-
tych mchem, pochylajacych si¢ nad krzyzykami zarosieg >bujna
trawa cmentarza, otoczonych ptaczacemi brzozami lub rosochatemi
$wierkami, kt6z nie zna owych wiejskich cerkiewek, z ktorych je-
dn¢ przedstawia nasza rycina, podiug rysunku Franciszka Topy,
zdjetego z uderzajaca prawda z natury. Ktdéz ich nie zna? Ale za-
pewnie malo komu przyszto na mys$l, ze te wie$niaczki takie skro-
mne i proste, sg to cory architektury, ktora wtlasnie odznacza si¢
najwigkszym przepychem form i najwigkszem bogactwem ornamen-
tacyj. Za wzor tym cerkiewkom stuzyly pyszne bazyliki bi-
zantynskie, ktorych przepych tak zachwycit postéow Wtlodzimierza,
W. Ks. Kijowskiego, ze postanowil przyja¢ obrzadek wschodni, a
oddalit rzymskich katolikéw 1 mojzeszowego wyznania rabinéw ko-
zarskich, namawiajacych go na swoj¢ wiar¢. Lecz domy Boze prze-
niesione po za mury stotecznego Bizancyum, wsrdéd cichych siol
—zwie$niaczaty, zeskromniaty, do niepoznania.

Nie dziwi¢ si¢ jednak tej zmianie! Jaki kraj, jacy ludzie, ta-
kie ich mieszkania, takie ich domy modlitwy. Rozpieszczo-
ny Bizantyniee, potomek $wiatowladnych Rzymian, lubowal si¢
w przepychu i formach migkich, okragtych, ktéore mu przypominatly
architekture poganskich jego przodkéw. Uniesiony religijnem na-
tchnieniem i poezya mieszkaniec zachodniej Europy, budowal w o-
btoki strzelajace wieze i ostrymi lukami wznosit si¢ z ziemi ku nie-
bu. Prostaczy, ubogi kmie¢ ruski, budowal Bogu skromne przy-
bytki, proste, ciche, jak caty jego zywot, i pomimo obcego pocho-
pzenia zdradzajace przeciez, bodaj w materyale budulcowym, pewne
dokrewienstwo z pogansko-stowianskiemi kontynami.

OPOWIADANIE STASIA.

POWIASTKA,

przez

T. T. Jez a

(Dalszy cigg).

Przed szeregami dziewek zatrzymaliSmy si¢ najdtuzej.r Jaksa
jedne po drugiej ogladal i przemawiat do nich jezykiem niekonie-
cznie gospodarskim. _

Przeglad zajat godzin,najmniej trzy. Stlonce wzniosto si¢ juz
wysoko nad horyzont i dawno dla wloscian uptynat czas obiadu.
Ctitopi byli znudzeni i zglodniali a zapewne i oburzeni sposobem,
w jaki ich corki i siostry byty traktowane. To tez na wszystkie ko-
mendy i dono$ne krzyki Jaksy, stali jak mur i ani rusz.

Jaksa furbeczkowat i wrzeszczal—oni ani rusz.

Dopiero przy pomocy ekonoma, najprzéd chlopy a nastepnie
baby i dziewki wymaszerowaly z podworza. PoszliSmy na kawg,
z ktora, przypatrujaca si¢ z okna catej tej komedyi matka, oddawna
na nas czekata.

— A col.. — zawotat Jaksa z tryumfujaca wchodzac ming.—
Widziata mama dobrodziejka?.. Ot, jak potrzeba gospodarowac!...
Ale musisz sprawi¢ drugi jeszcze begben i wypisaé sobie dwoch do-
boszy... Bez tego wszystko na djabta si¢ zda...

Przez caty czas przy kawie prawit o potrzebie porzadku w g
spodarstwie i zargczal, ze dopiero teraz zniwa podjda jak po masle.

— Musze no ja jeszcze do nich wyjecha¢ w pole...

Gdy domawiat tych wyrazéw, w progu zjawil si¢zydek zadysza-
ny, syn arendarza, chtopak 18—19 lat. Blada jego i przestraszona
twarz i szeroko otworzone oczy, zwiastowaly co$§ niezwyklego. Mo-
ja matka si¢ przerazita. Ja wstalem i poszedlem ku progu; lecz
nim jeszcze usta otworzylem, w celu zadania pytania postancowi ja-
kiej$ ztej wiesci, zydek krzyknat:

— Aj, strach!

— Co? gdzie?...—zapytalem.

Zydek gteboko odetchnat ijednym tchem wygtosil:

— Moj tatuncio mnie przystali azebym powiedzial, ze chtopi
si¢ zebrali w karczmie i zrobili ajwajnturg...

— Ja im przecie kazatem i§¢ w pole!...—zawolal Jaksa.

Qni zamiast w pole poszli wszyscy do karczmy i uradzi-
li zeby nie iS¢ w pole, zeby nie stuchac¢ bgbna, zeby nie chodzie na
hapel, zeby tego wielmoznego pana co hapel robili nie stuchaé, oni
si¢ naradzaja i chca i§¢ do domu i powiadaja... i powiadaja... aj...
aj..!
! Ja im pokaze!... ja im!... krzyknat Jaksa—konia!..

Stuzba rzucita si¢ do stajni, a ja tymczasem wyjrzalem oknem
ku karczmie i widziatlem tam zebrang catg gromadg.

Matka moja byla ogromnie przestraszona. Zaklinala Jakse
zeby si¢ nie narazal, ale ten nie sluchal. Gniewny chodzil niespo-
kojnie po pokoju, zatrzymywat si¢ przed oknem i wygladal; miotal
z ust wscieklte wyrazy i kiedy przyprowadzono przed ganek konia,
wybiegl, wskoczyt na siodto i puscit,si¢ ku karczmie.

Spodziewalem si¢ czego$§ nadzwyczajnego, wigc z niespokoj-
nem biciem serca $ledzilem oczami jezdzca. Jakiez byto zdziwienie
moje, gdy Jaksa, podjechawszy do karczmy, zatrzymat si¢, wycia-
gnal reke, co$ krotko przemowitl i nagte, zawrdciwszy na miejscu,
puscit si¢ pedem w przeciwng stron¢. Tuman kurzawy wzbil si¢
za nim na drodze i pociaggnat si¢ obtokiem. Wkroétce jezdziec i kon
znikl mi z oczu.

Ten fakt stanagt w umysle moim nierozwiazang zagadka. Je-
zeli o co, to najmniej otchorzostwo nie podejrzywatem pseudo-kapita-
na. Czlowiek takiej olbrzymioj sity!..- Lecz nie miatem czasu dtugo
si¢ nad tom zastanawia¢, gdyz wkrotce po odjezdzie Jaksy, cata gro-
mada z karczmy wprost zwalila si¢ do dworu i przez usta najpowa-
zniejszych gospodarzy zaniosla do mnie zbiorowa, a przez ekonoma
i wszystkich ofieyalistow poparta prosbe, o zniesienie tego nowego
porzadku.

"— Bo to panie—moéwili —jak wy nam co powiecie po dobre-
mu, po ludzku, to my was ochotnie postuchamy... Ale mowcie do
nas jak do ludzi... wyrazami nie bgbnem, wyrazami z serca nic z sa-
mej tylko geby, nie tak jak ten pan, co na nas dzi§ przez caly krzy-



ezatl ranek i podjechal do karczmy, kiwat palcem ijeszcze krzyczat,
a kiedy$Smy chcieli z nim pogada¢ i powiedzie¢ mu zeby tak nie
krzyczat, to uciekt...

Przyrzektem im zniesienie nowego porzadku i na tern si¢ spra-
wa catej awantury skonczyta. Pig¢ dnijednakze w zniwa stracitem.

Takiem byto gospodarowanie Jaksy, takiem jego mentorowa-
nic. W przeciagu trzech lat pobytu jego w Kopystyncach, wypta-
tat mi kilka psot, tej mniej wiecej doniosto$ci co owa z bebnami. Nie
bede jednakze innych powtarzatl, bo musialbym chyba, zamiast o
sobie, mowi¢ i bez konca mowi¢ o Jaksie. A i tak bed¢ musiatl je-
go osoba was bawié, opisujac zdarzenia, w ktorych ona wplotta si¢
w wypadki mego zycia. Tu wigc to tylko wspomne, ze zadne psoty
przez niego ptatane nie mogly zmieni¢ dobrej o nim mojej poczci-
wej matki opinii. W edlug niej, zawsze on chcial jak najlepidj: nie
jogo wina, ze wypadto jak najgorzej. Oto, naprzyktad, nawet w tym
wypadku z bebnem, niesforno$é¢ wtoscian i ekonomicznej stuzby by-
ta temu winna, ze pi¢¢ dni letnich przepadlo. A kiedy wieczorem
Jaksa powrocit i podkrecajac wasa powiedzial:

— A co, jakem im nakiwal!...

Matka serdecznie mu podzigkowala, mnie za$ powiedziata na
stronie, ze wigcej wierzy jemu niz chtopom.

To zdanie matki mimowolnie wywierato wptyw i na mnie. By-
lem podjakim$ urokiem. Wewngtrzne przekonanie moje mowilo
mi ze Jaksa jest samochwalcai klamca: mimo to —wierzylem mu.
Wtasciwie mowiagc, nie wierzytem temu co on opowiadal, ale temu,
ze jest moim przyjacielem. Dla przyjazni przeto przyjmowalem za
dobrg monete¢ cate jego samochwalstwo i wszystkie ktamstwa i mia-
tem go za me¢za silnej reki, stojacego obok mnie nieztomnie.

*

Wspomniatem, zdaje si¢, poprzednio o trzech latach. Trzy
lata, w towarzystwie Jaksy, uptyne¢ty w Kopystyncach, nie powiem,
jak jedna chwilka, ale do$§¢ predko, na zajs$ciach, ktoérych nie godzi
si¢ praca nazwaé, ktore atoli, niby praca, zabieraly czas. Troche
gospodarowalem, troche¢ czytatem, troche¢ z ludzmi zytem.

O gospodarowaniu mojem macie wyobrazenie z tego, co wy-
zej o niem opowiedziatem.

O czytaniu to jylko mam do nadmienienia, ze bratem si¢ do
niego z catym szlacheckim wstrgtem. Ksiazki mnie nudzity i zasy-
piatem nad niemi, auwazatem za wielki dla nich zaszczyt, zem je kie-
dy niekiedy do r¢ki brac raczyt.

O zyciu z ludzmi trzeba zebym stow kilka od siebie powie-
dziat.

A najprzdéd pozwole sobie na zrobienie pewnej 0golndj uwagi,
ktora niech bedzie odpowiedzig na zapytanie: co to jest, po naszemu,
»zycie z ludzmi? 1l

Zycie z ludzmi, tak jak je pojmuje teraz, kiedy mi siwizna gto-
we przypruszyta, powinnoby mie¢ jaki$ cel, cel do ktéorego powin-
na prowadzi¢ jakas dobrze wszystkim znajoma droga, bedaca wyra-
zem wzajemnych pomi¢dzy ludzmi stosunkow. Czy my mamy jaki
cel?—Mysle i mysle—i podobno moglbym lata przemysleé¢ bezowo-
cnie—bez wynalezienia tego filozoficznego kamienia, ktéory w odnie-

ieniu do spoleczenstwa nazywa si¢ ,,celem zycia.” Zyjemy, niestety!
bez celu. Z zycia bez celu wytwarzaja si¢ stosunki bez znaczenia.
W egetujemy. Czas cigzy. Staramy si¢ cigzaru sobie ulzy¢, czyli—
jak si¢ pospolicie wyrazamy — ,czas zabi¢.” Oto macie zycie
z ludzmi. , »

Zabijamy czas. Do tego stuzy marnotrawne prozniactwo, skta-
dajace si¢ z roznych niby zatrudnien, dajacych si¢ podzieli¢ na trzy
gltowne rodzaje: gospodarowanie, jedzenie i bawienie gosci.

Czem jest nasze gospodarowanie? Poczciwa ziemia nie wyma-
ga po nas jeszcze, ani nader wielkiej nauki, ani tez zbytecznego fi-
zycznego natezenia sie® Kto z wioskowych, jak ja, szlachcicow po-
siada wstrzemigzliwosci tyle tylko, ze dochody i rozchody trzyma
w rownowadze, dla tego gospodarowanie jest tern samem, co dla za-
granicznego rentiera gra w kregle m—zabawa, ruchem ciala rozbu-
dzajacym apetyt i pomagajacym zotadkowi do trawienia.

Czem jest nasze jedzenie?—Powiadamy kuchnig, niestety! wy-
borng, ktoéra, dla tego wtasnie ze wyborna, szkodliwa jest. Zbytecz-
nie czas do siebie przywigzuje i zanadto duzo czasu nam zabiera.
iSze$¢ godzin dziennie—i to w domach, w ktorych cztery razy tylko
na dobe¢ jadaja — spedzamy przy stole, to znaczy, odtracajac dwie
godziny potrzebne na posilek, w kazdym dniu tracimy cztery godzi-
ny, czyli w kazdym roku sze$édziesiat dob, czyli, nie wliczajac dla
$cistosci rachunku nocy, tracimy w kazdym roku sto dwadzies$cia je-
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den dni, to jest, trzecig czgsé, roku—na czem? — na obracaniu jgzy-
kiem w gebie, dtubaniu w z¢bach i paleniu fajki.

Czem jest nasze bawienie gosci? — Bawienie gosci gra gtowna
w stosunkach naszych spotecznych rolg. Podnieslismy je do sztuki
—do pewnego rodzaju artyzmu. Jest to komedya, zalezaca na jak
najlepszem udaniu uprzejmego gospodarza—komedya bez celu, nie
prowadzaca do niczego: ani do zbogacenia umystu uzytecznemi wia-
domos$ciami, ani do ubarwienia zycia pigknemi myS$lami, ani do wy-
tknienia drogi postgpowego pochodu.

Nic inic, proznia, niby otchtan, od zapatrywania si¢ w ktoéra, w gto-
wie si¢ kreci. A ze natura prézni nie cierpi, wigc zapeiniajg ja brzmie-
nia bez echa, frazesa przezuwane, wyjawiane i natychmiast zapo-
minane. W towarzystwach naszych, gada si¢, aby si¢ gadato, o ni-
czem; powazniejsi za§, me¢zowie i ojcowie rozmyslaja przy zielonych
stolikach nad waznem gtupstwem: co zadaé, co odrzucié¢?

Rozmyslanie to przychodzito mi nieraz na my$l onego czasu.
Niejednokrotnie zapytywatem sam siebie: do czego ja? To znak,
ze gdzie$ tam, w giebi na samem denku mojej duszy siedzialo su-
mienie, i wysuwato si¢ czasami, i rogiem mnie bodto. Lecz musiato
si¢ natychmiast w glab ukrywa¢ irogi chowa¢, bom sobie odpo-
wiadal:

— Coja temu winien, zem prézniak!... Kto winien, niech od-

powiada.

Kt6z byt winien? Przyznal potrzeba, ze cz¢$¢ winy cigzy na
moich poczciwych rodzicach. Wypiescili mnie, wykarmili, wychu-
chali i w §wiat puscili z zawigzanemi oczami, nie .wpoiwszy w umyst
moj zasadniczych prawd, ktéoremibym si¢ mogl w Zyciu kierowac.
Chodzito im, jak chodziwielu rodzicom, tylko i nadewszystko omnie,
0 mnie samego. Przedstawialem si¢ im pod postacig klejnotu, do
przechowywania ktorego potrzeba safianowego pudetka, wewnatrz
puchowym aksamitem wylozonego, zewnatrz starannie na klamerki
zamykanego. Starali si¢ wigc dla mnie o to pudetko, o aksamit
I klamerki—o to, zebym miat polor, kapitaty i Kopystynce. Posia-
datem to wszystko i... nie wiedzialem co z tym fantem robic.

A bardzo pragnatem o tern si¢ dowiedzieé.

Dowiedzie¢ sie—od kogo?—tu byt sek.

Od sagsiadow?—M6j Boze! co tez to byta za ,,szara gromadal!”

Tymi dniami wpadta mi w rece ksigzka z wierszami i w niej
natrafitem na nastepujacy wyjatek, ktory si¢ zywcem da do sasiedz-
twa mego owoczesnego zastosowacé:

,,0 Dante! czy$ ty widzial takie kregi,

* Gdzie cztowiek dobry chciatby ludzkich twarzy?
A w kolo takie figury ciemiggi!
Taka gromada szara gospodarzy!...”

Musze to sobie przyzna¢, zem byl czlowieckiem dobrym ale
ghlupim, i dla tego wtasnie, gdyby mi kto byl dobre stowo powie-
dziat, bylbym zmadrzal i dobra pogzedl drogg. Szara gromada nie
odzywata si¢ z niczem podobnem. Starsi znajdowali mnie doskona-
tym chtopcem i w oczy mi podchlebiali, rowiesnicy brali mnie sobie
za model, matki corek dorostych okazywaty dla mnie szczegélniej-
sze atteneye, a wszystkie panny na wydaniu robity do mnie oczy tak
stodkie, tak stodkie, ze od tdj stlodyczy az mi si¢ ckto pod sercem
robito, jak od rozpuszczonej w cieptej patoce lukrecyi. Moja zas
matka, przy kazdej okazyi, wcigz mi w ucho ktadta jedno ijedno:

— Zen sig...

Bylbym si¢ zreszta i ozenil, gdyby nie Jaksa, do ktérego w tgj
materyi moja matka si¢ odwotywata:

— Panie kapitanie dobrodzieju, niech si¢ Sta$ zeni...

— To niech si¢ zeni...

— Z kim?

— Juz ja mu, mamo dobrodziejko, wyszukam zonkeg, Ze to

Prosze si¢ tylko na mnie spuscié...

— Och, panie kapitanie...—odpowiadata poczciwa matka, gto-

sem pelnym zaufania.

Ja przeto nie potrzebowatem troszczy¢ si¢ o siebie. Jaksa po-
djat si¢ wyszuka¢ mi zonke. Jezdzit. Nie bywato go niekiedy po
trzy tygodnie i dtuzej w Kopystyficach i powracat z niczem. Zapo-
znat si¢ z calem blizszem 1 dalszem sasiedztwem; tak umial sobie
»obywatelstwo” zjednaé, ze go niemal na r¢kach noszono; w kazdym
domu szlacheckim ,,pana kapitana” z rado$cig witano, ze smutkiem
zegnano—a goszczono, a karmiono, a pojono. Wigc tez uzywal, jak
powiadat:

— Na wygodach i wyzerce...

W Kopystyncach byta, jak si¢ wyrazat, gtéwna jego kwatera,
w ktérej bywatl najczestszym 1 nibyto statym, ale nie cigglym go-

ha!...



sciem. Gdy przyjezdzal, miatlem zwyczaj przy powitaniu zadawacé
mu nastepujace pytanie:

— Co6z zonka?
A chce ci sig?...— odpowiadat.

— 1! nie bardzo... _

— Jezeli ci si¢ chce, to mam... gotowiuterika...
by tanial...
kaj...

Dziewka kie-
A jezeli ci si¢ nie chce bardzo, to jeszcze trochg¢ pocze-
Wyszukam jeszcze tadniejsza...

Zmyslat. Poczciwiec zapomniat po co wyjezdzat.

Matka ze swdj strony takze go pytata:

— Co6z tam, panie kapitanie, zonka dla Stasia?...

Jest, mamo dobrodziejko, nie jedna... dziesig¢...

— Niech bedzie tylko jedna...

Kiedy jest dziesi¢¢, to jest ijedna...

Ktora?...

— Al... jaka to mama dobrodziejka ciekawa!—

Razu pewnego, kiedy byliSmy z matka sam na sam, matka po-
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— Widzi mama!... — podchwycilem, myslac ze brakiem owdj
doskonatos$ci potrafi¢ matce jezeli nie koniecznos$é to nagtos¢ zenie-
nia si¢ mego wyperswadowac. .

— O, nie...—odparta. — Takiej pod stoncem me ma, gdybym
ja szukata sama... Ale znajdz ty i powiedz: ,,matko, oto ta a ta beg-
dzie twoja synowa," a natychmiast twoja wybrana wyda si¢ mi wcie-
leniem najwyzszej doskonatosci...

Milczatem, czutem bowiem, ze wyrazy matczyne tryskaja pra-
wda mitosci, i dla tdj prawdy sprobowatem ogladnaé si¢ nie tyle za
zong dla siebie ile za synowga dla nioj.

Puscitem serce pomiedzy panny, jak si¢ puszcza ze s ory gon-
czego w kniej¢. Poszto, krecito sig, wietrzylo i nie zwioti zy © nic.
Takie byto moje szczgscie. Pragnalem si¢ zakochaé. Am 'v&-

Proznia w duszy, préoznia w sercu, préznia do kota, ci@iyy mi.
Co tu poczac?

— Hal...—rzeklem raz sam do siebie.—Moze za Ivopstyn ami
jestjaki $wiat...

Cerkiew wiejska. (Str. 158).

z¢la si¢ szeroko nad korzyS$ciami malzenskiego stanu rozwodzi¢,
sfie przeczytem, bo nie bylo W moim zwyczaju dysputy z nig sta-
;za¢. Musiatem jednakze na zapytania odpowiadac.

_ Co$ ten kapitan nie bardzo szczerze o tobie mysli—rzekta.
—Od tak dawna juz jezdzi i nic nie wyjezdzit... Rusz no si¢ ty sam...
~01GQZ..» L . . .

Czyz nie jezdze!..—odpartem.—Cate juz sasiedztwo obje-
jhatem, raz drugi i dziesiaty...

Czemuz sie¢ stara¢ nie zaczniesz?... Czemuz sobie nie wy-

316rZGSZM»«« . .
Koo0-0?...—podchwycitem.—Niech mama wybierze sama.
Moje dziecko!... Ja dla ciebie wybralabym krew z mego

serca... Ale, gdybym synowg¢ wybieraé¢ chciata, to czekatabym do

dnia sagdnego ijeszcze bym wyboru zrobi¢ nie potrafita... Ro ty me
wiesz, jakioj to na zone¢ dla syna potrzeba doskonato$ci, azeby mat-
ke zadowolni¢ mogta... Takidj doskonatosci pod stoficem nie ma...

Wydawoa, MIEczyNskl Adam. — J,03BojieHo Item ypoK)

W Drukarni S. Orgelbranda,

I przyszedt mi na my$l Paryz.
Paryz!——zawotatem.
M am o, jade do Paryza...
Zartujesz?...—odparta z niedowierzaniem.
Nie zartuje¢, jak mame¢ kocham...
Co6z znoéw!... Myslalam, ze ten nieszczesliwy Iwowski pro-
iekt umart i pogrzebion i wigcodj nie wskrze$nie—
I bylby umart powtérnie, gdyby mi byl na pomoc nie

przyszedt Jaksa.

— Po co6z ty tam?...—zapytala matka.

— Mam majatek — odpowiedzialem spokojnie — a majatek
wktada na cztowieka pewne obowigzki... Kto ma duzo pieni¢dzy,
moze 1 powinien widzie¢, wiedzie¢ i umie¢ wigcdj niz inm...
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